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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1252/2009
(2009. gada 18. decembris),

ar kuru pabeidz parskatiSanu saistiba ar jaunu eksportétaju attieciba uz Regulu (EK) Nr. 1338/2006,

ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes zamsadas

importam, ar atpakalejosu datumu pieméro antidempinga maksiajumu attieciba uz viena $is valsts
eksportétaja importu un partrauc $a importa registraciju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada
22. decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (')
(“pamatregula”), un jo Ipasi tas 11. panta 4. punktu,

nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniedza péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:
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)

ov
oV

1. SPEKA ESOSIE PASAKUMI

Padome, veikusi izmeklésanu (“sakotnéja izmeklésana”),
ar Regulu (EK) Nr. 1338/2006 (%) pieméroja galigo anti-
dempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas (“KTR”)
izcelsmes zam$adas importam. Spéka esoSais pasakums
ir galigais valsts méroga maksajums ar procentualo
maksajuma likmi 58,9 %.

2. PASREIZEJA IZMEKLESANA
a) ParskatiSanas pieprasjjums

Péc galigo antidempinga pasakumu pieméroSanas Komi-
sija sanéma pieprasijumu veikt parskati§anu attieciba uz
jaunu eksportétaju saskana ar pamatregulas 11. panta 4.
punktu. Pieprasijuma pamata bija apgalvojums, ka razo-
tajs eksportétajs Henan Prosper Skins & Leather Enterprise
Co., Ltd. (“pieprasijuma iesniedzgjs”):

L 56, 6.3.1996., 1. lpp.

L 251, 14.9.2006., 1. Ipp.

i) neeksportgja zamsadu pirms sakotngjas izmeklésanas
perioda vai ta laika;

i) nebija saistits ar razotajiem eksportétajiem, uz kuriem
attiecas ar Regulu (EK) Nr. 1338/2006 noteiktie pasa-
kumi;

iii) bija sacis eksportét zamsadu uz Savienibu péc sakot-
ngjas izmekléSanas perioda beigam;

iv) darbojas tirgus ekonomikas apstaklos, kas noteikti
pamatregulas 2. panta 7. punkta c¢) apak$punkta, vai
prasa individualu rezimu saskana ar pamatregulas 9.
panta 5. punktu.

b) Jauna eksportétaja parskatiSanas sakSana

Komisija izskatija pieprasijjuma iesniedz€ja sniegtos prima
facie pieradjjumus un atzina tos par pietickamiem, lai
varétu sakt parskatiSanu saskana ar pamatregulas 11.
panta 4. punktu. Péc apspriesanas ar Padomdevéju komi-
teju un péc tam, kad attiecigajai Savienibas raZoSanas
nozarei bija dota iespéja iesniegt piezimes, Komisija ar
Regulu (EK) Nr. 573/2009 (%) saka parskatit Regulu (EK)
Nr. 1338/2006 attieciba uz pieprasijuma iesniedzéju.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 573/2009 2. pantu tika
atcelts antidempinga maksajums, kas ar Regulu (EK) Nr.
1338/2006 bija piemérots pieprasijuma iesniedzéja
raZotas zamsadas importam. Vienlaikus saskana ar pa-
matregulas 14. panta 5. punktu muitas iestadém tika
uzdots veikt attiecigus pasakumus, lai registrétu pieprasi-
juma iesniedzéja razotas zamsadas importu.

(}) Komisijas Regula (EK) Nr. 573/2009 (2009. gada 29. junijs), ar kuru
sak parskatiSanu saistiba ar jaunu eksportétaju attieciba uz Padomes
Regulu (EK) Nr. 1338/2006, ar ko nosaka galigo antidempinga
maksagjumu par Kinas Tautas Republikas izcelsmes zamsadas
importu, atsauc maksajumu attieciba uz viena $§is valsts eksportétaja
importu un nosaka 3a razojuma importa registréSanu (OV L 172,
2.7.2009., 3. Ipp)).
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) Attiecigais razojums

Razojums, uz kuru attiecas paSreizéja parskatisana, ir
sakotnéja izmeklésana definéta zamsada, proti, zamsada
un maksligd zamsada, kas ir vai nav piegriezta péc
formas, tostarp miecéta zam$ada un miecéta maksliga
zam§ada (“zamsada”), kuras izcelsme ir Kinas Tautas
Republika un kuru patlaban deklaré ar KN kodiem
41141010 un 4114 10 90.

d) Personas, uz kuram attiecas procediira

Komisija oficiali pazinoja Savienibas raZoSanas nozarei,
pieprasijuma iesniedzéjam un eksportétajvalsts parstav-
jiem par parskatiSanas saksanu. leinteresétajam personam
bija dota iespéja rakstiski darit zinamu savu viedokli un
tikt uzklausitam.

e) ParskatiSanas izmeklésanas periods

Dempinga izmeklésana aptvéra laikposmu no 2008. gada
1. julija lidz 2009. gada 30. junijam (“parskatiSanas iz-
mekleSanas periods” jeb “PIP”).

3. JAUNA EKSPORTETAJA PARSKATISANAS PIEPRASI-
JUMA ATSAUKSANA UN ATTEIKSANAS NO SADAR-
BIBAS

Komisija pieprasjuma iesniedzéjam nositija anketu un
noteiktaja termipa sanéma atbildi. Parbaudot pieprasi-
juma iesniedzgja atbildes uz anketas jautajumiem uzné-
muma telpas, pieprasjuma iesniedzgjs sniedza nepatiesu
un maldino$u informaciju pamatregulas 18. panta 1.
punkta nozimeé. Turklat tas noléma neturpinat sadarbibu,
un parbaudi nacas partraukt, lai gan ta nebija pabeigta.
Pieprasjjuma iesniedzgjs 2009. gada 21. septembr oficiali
atsauca pieprasjumu par parskatiSanu saistiba ar jaunu
eksportétaju.

Pieprasijuma iesniedzéju informgja, ka ta sniegto informa-
ciju nevar uzskatit par ticamu un ta ir janoraida, un tas
attiecigaja termina tika aicinats sniegt sikakus paskaidro-
jumus saskapa ar pamatregulas 18. panta 4. punktu.
Pieprasijuma  iesniedzgs  sikakus  paskaidrojumus
nesniedza.

Neraugoties uz pieprasijuma atsauksanu, iepriek§minétaja
situacija tika uzskatits, ka izmekleésana jaturpina ex officio
un konstatéjumi attieciba uz pieprasijuma iesniedzéju
javeic, balstoties uz pieejamajiem faktiem pamatregulas
18. panta nozimé.

Ta ka nebija citas informacijas, maksajuma likme, kas
japieméro pieprasijuma iesniedzgéjam, ir noteikta wvalsts
méroga maksajuma apjoma.

4. IZMEKLESANAS PABEIGSANA UN ANTIDEMPINGA
MAKSAJUMA PIEMEROSANA AR ATPAKALEJOSU
DATUMU

(12)  levérojot iepriek§minétos konstat&jumus, tika secinats, ka
tadas zamsadas un maksligas zams$adas importam Savie-
niba, kura ir péc formas piegriezta vai nepiegriezta,
tostarp miecétas zamsadas un miecétas maksligas
zam$adas importam, kuru patlaban deklareé ar KN
kodiem 41141010 un 4114 10 90 un kuras izcelsme
ir Kinas Tautas Republika, un kuru razoja un eksportam
uz Savienibu pardeva uzpémums Henan Prosper Skins &
Leather Enterprise Co. Ltd. (TARIC papildkods A957), bitu
japieméro antidempinga maksajums tada apmeéra, kads ar
Regulu (EK) Nr. 1338/2006 noteikts visiem uzpému-
miem Kinas Tautas Republika, un ka antidempinga
maksajuma likme ir japieméro atkartoti un ar atpakale-
joSu datumu tadam attieciga raZojuma importam, uz
kuru attiecas Regulas (EK) Nr. 573/2009 3. panta
noteikta registracija.

5. INFORMACIJAS PAZINOSANA UN PASAKUMU
ILGUMS

(13)  Pieprasijuma iesniedzgjs, Savienibas razosanas nozare un
eksportétajvalsts parstavji tika informéti par bitiskajiem
faktiem un apsverumiem, kas ir iepriekSminéto secina-
jumu pamata, un tiem bija iesp&a izteikt piezimes.
Netika sapemtas piezimes, kuru dél bitu jamaina
iepriek$minétie secinajumi.

(14)  Si parskatiSana neietekmé dienu, kad saskana ar pamat-
regulas 11. panta 2. punktu spéku zaudé ar Regulu (EK)
Nr. 1338/2006 noteiktie pasakumi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o tiek pabeigta parskatiSana saistiba ar “jaunu ekspor-
tétaju”, ko saka ar Regulu (EK) Nr. 573/2009, un importam, kas
noteikts Regulas (EK) Nr. 573/2009 1. panta, tick piemérots
antidempinga maksajums tada apméra, kads saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1338/2006 1. panta 2. punktu piemérojams visiem
uznémumiem Kinas Tautas Republika.

2. Ar 30 antidempinga maksajums, kas noteikts tada apmera,
kads saskana ar Regulas (EK) Nr. 1338/2006 1. panta 2. punktu
piemérojams visiem uznémumiem Kinas Tautas Republika, no
2009. gada 3. julija tiek attiecinats uz zamsadas importu, kas
ticis registréts atbilstigi Regulas (EK) Nr. 573/2009 3. pantam.
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3. Ar So muitas iestadem tiek uzdots partraukt registraciju, kas veikta saskana ar Regulas (EK) Nr.
573/2009 3. pantu.

4. Ja vien nav noteikts citadi, pieméro spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

Si regula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 18. decembri

Padomes varda —
priekssedetaja
A. TORSTENSSON



